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Az alkalmazott piktogramok jelmagyardzata / Bevezetd

Az alkalmazott piktogramok jelmagyaréazata

il

Olvassa el az utasitdsokat!

Kisgyerekek és gyerekek szdmdra
élet és balesetveszélyes!

Ez a ldmpa kizdrélag beltéri, szaraz és
zart helyiségekben t6rténd izemelésre
alkalmas.

{3

Ez a lémpa ,IP20” védettségi foko-
zattal rendelkezik, és kizarélag belté-
ren, magdnhdztartdsokban térténd
felhaszndlésra készilt.

—~
A.C. a.c.

Vdltakozé fesziiltség
(&ram- és fesziltségnem)

Phi, fénydram

Volt

\"/
Hz

Hertz (frekvencia)

A termék fényforrdsa cserélhetd.

60% < 1 s kezdésids

W

Watt (effektiv teljesitmény)

Ez a lémpa nem haszndlhaté kilsé
fényerd szabdlyozskkal és elekironi-
kus kapcsoldkkal.

Véddvezets

D

Tartsa be a figyelmeztetéseket és a
biztonsdgi tudnivalékat!

25000h

LED élettartam

Vigydzat, dramités veszélye dll fenn!
Eletveszély!

1zz6 - Csak szdraz kérnyezetben
haszndlja.

%
dJ
Jd

igy jar el helyesen

99

e

A csomagolés 100 % Gjrahasznositott
papirbél készijlt.

Ovakodjon a forré feliiletektsl!

Szinvisszaaddsi index
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Hulldmkarton
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normdl

A Fényhdmérséklet Kelvinben o Polietilén (alacsony sGriségo)
LDPE
e o . @ E A csomagoldst és az eszkdzt kdrnye-
Sugdrzdsi szég: 38 ° normdl o, . .
38° é‘\) zetbardt médon drtalmatlanitsal

LED spotlampa

® Bevezetd

Gratuldlunk 0j késziiléke megvasarldss-

hoz. Ezzel egy kivalé minéségi termék

mellett déntdtt. Kérjik, olvassa el gondo-
san és végig ezt a kezelési Gtmutatét. Nyissa fel az
4brdkat tartalmazé oldalt. Ez az Gtmutaté ehhez a
termékhez tartozik és fontos tudnivalékat tartalmaz

az iizembevétellel és a kezeléssel kapcsolatban. Min-
dig tartsa szem elétt a biztonsdgi utasitasokat. Az
izembevétel elétt vizsgdlia meg, hogy a megfelel§
fesziiltség rendelkezésre &ll-e és hogy mindegyik
rész helyesen van-e dsszeszerelve. Amennyiben a
készilék kezelésével kapcsolatos kérdései lennének,
vegye fel a kapcsolatot a keresked8jével vagy a
szervizzel. Orizze meg 6l ezt az utasitast és adott
esetben adja tovabb a harmadik félnek.



Ez a lémpa kizardlag beltéri, szaraz és
ﬁ zért helyiségekben torténd tzemelésre

alkalmas. A [&émpét normdl gydlékony
felisletre fel szabad erdsiteni. Ez a késziilék csak hdz-
tartédsokban valé haszndlatra készilt. Ezt a terméket
normdl haszndlatra szantdk.

Kézvetleniil a kicsomagolds utén vizsgélia meg a
csomag teliességét, valamint a késziilék kifogdstalan
dAllapotdt.

1 LED spotlémpa, modell 14158402L/
14158405L/14158406L

2 csavar

2 tipli

2 védétomls

1izz6 GU 10

1 tapaddkorong

1 tavtartd gydrl

1 szerelési és haszndlati utasités

halézati csatlakozdvezeték (kiilsd)
tipli

csavar (csatlakozéburkolat)
csavar (szerel8vas)
csatlakozé-burkolat

spot

izz6

tapadékorong

tavtartd gydrd

védétomls

csillarkapocs

szerel&vas

NEERRNSENENE

Bevezetd / Biztonsdg

Lampa:
Modellszam: 141584021/ 14158405L/
141584061

Uzemi fesziltség: 230-240V~, 50Hz
Névleges teliesitmény: LED max. 3W

Védettségi osztdly: |

Védettségi fokozat: P20

1zzé6:
Névleges teliesitmény: LED GU10, 1 x max. 3W
Foglalat: GU10

GU10: Ez a termék egy ,G” energiahatékonysdgi
osztalyo fényforrdst tartalmaz (energiahatékonysdgi
osztély az (EU) 2019/2015 rendeletnek megfelelen).

® Biztonsag

A

Olyan kérok esetén, amelyek ennek a kezelési Ot
mutaténak a figyelmen kivil hagydsdabdl erednek,
a garancia érvényét vesztil A kévetkezményekbdl
eredd karokért a gyarté nem véllal felel8sséget!
Azokért a targyi-, vagy személyi sérilésekért, ame-
lyek a szakszeritlen kezelésbdl, vagy a biztonsdgi
tudnivaldk figyelmen kiviil hagydsabdl erednek, a
gyarté nem vdllal felel8sséget!

E FIGYELMEZTETES! L¢3

REKEK ES GYEREKEK SZAMARA

ELET- ES BALESETVESZELYES!
Soha ne hagyja a gyerekeket feligyelet nélkil
a csomagoléanyagokkal. A csomagoléanyagok
fulladést okozhatnak.
Ne hagyja a ldémpdt vagy a csomagoléanyagot
feligyelet nélkil heverni. A mGanyag féligk /
zacskdk, mbanyag részek stb. életveszélyes ja-
tékszerré valhatnak a gyerekek szamara. A
gyermekek gyakran aldbecsilik a veszélyeket.
Mindig tartsa tévol a gyerekeket a terméktdl.
Az eszkdzt 8 éves kor feletti gyerekek, valamint
korlatozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi ké-
pességgel é6 vagy nem megfeleld tapasztalattal
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Biztonsdg

és tuddssal rendelkez8 személyek csak feliigye-
let mellett, illetve az eszkdz biztonsagos haszné-
latéra vonatkozé felvildgositds és a lehetséges
veszélyek megértése utdn haszndlhatjgk. A gyer-
mekek nem jatszhatnak a készilékkel. A fisztitast
és a karbantartdst gyerekek nem végezhetik
feligyelet nélkil.

Kerilje az aramités
A altali életveszélyt
Az elekiromos izembe-helyezést bizza képzett
villanyszerel8re, vagy egy arra betanitott sze-
mélyre.
Minden egyes a hdlézatra valé csatlakoztatas
eldtt vizsgdlija meg a késziiléket és a halézati
csatlakozé kdbelt, azok esetleges sériilései te-

kintetében. Soha ne hasznélja a lampgijat, ha
barmilyen kdrosodést dllapit meg rajta.

FIGYELMEZTETES!

A sérilt halézati csatlakozé kdbelek dramiités
dltali életveszélyt jelentenek. A ldmpa meghi-
bésoddsa, javitdsok szikségessége vagy mds
problémdk el8dllasa esetén forduljon a szerviz-
hez vagy egy villanyszerel8hz.

A felszerelés elétt tavolitsa el a biztositd szekrény-
ben a biztositét, vagy kapcsolja ki a vezetékvédd
kapcsolét (O-helyzet).

Szerelés elétt bizonyosodjon meg arrdl, hogy
a rendelkezésre 4ll6 fesziiltség megegyezik-e
a lémpa izemeléséhez szilkséges fesziltséggel
(lésd a ,MUszaki adatok” fejezetet).

Feltétlendl keriilie el a ldémpdnak vizzel, vagy més
folyadékkal valé érintkezését.

Soha ne nyisson fel elektromos izemi eszkdzt,
illetve ne dugdosson bele targyakat. Az ilyen
iellegli beavatkozdsok dramiités dltali életve-
szélyt jelentenek.

A ldmpét nem szabad nedves, vagy az dramot
vezetd alapra erdsitenil

HU

Keriilje a tiz és
sérilésveszélyt

A\ SERULESVESZELY!

K&zvetleniil a kicsomagolds utan vizsgdlia meg
mindegyik izzét kdrosoddsok szempontjabdl.
Ne szerelje fel a ldmpét hibds izzéval és /vagy
hibas boraval. Ebben az esetben a csere iigyé-
ben vegye fel a kapcsolatot a szervizzel.
VIGYAZAT! EGESI SERULESEK
A VESZELYE A FORRO FELULETEK
MIATT!
Egési sériilések elkeriléséhez bizonyosodjon
meg réla, hogy mielétt a ldmpdt megérinti az
ki legyen kapcsolva és le legyen hilve. Az izz6
a lémpafej kdrnyékén erds hét fejleszt.
Hagyja teliesen lehiIni a lampdt.
A hibés izzékat azonnal cserélie Gjakra. 1zz4-
csere elétt mindig tavolitsa el a biztositékot, vagy
kapcsolja le a vezetékvédelmi kapcsolét.
Ne hagyja a lampdt, vagy a csomagoléanyagot
szerteszét feligyelet nélkil. A mGanyag féligk /
-zacskék, mGanyag részek, stb. a gyerekek sz&-
mdra veszélyes jatékszerekké valhatnak.
Az izz6t csak szaraz kérnyezetben

96
o}%@ hasznélja.
0

é Ez a lémpa nem haszndlhaté kilsd

fénytompitéval és elekiromos
kapcsoléval.

@ igy jér el helyesen

Csak a ,M{szaki adatok” cim({ fejezetben leir-
tak szerinti izzékat haszndljon.

Szerelje tgy fel a lampdt, hogy az nedvesség-
181, sz&lt8l és szennyez8désektsl védve legyen.
Gondosan készitse el8 a szerelést és dldozzon
ré elég iddt. A szerelés elétt helyezze el rendben
valamennyi alkatrészt és a szikséges szerszdmo-
kat és anyagokat dttekinthetéen és elérhetéen.
Legyen dllandéan figyelmes! Figyelien mindig
arra, amit csindl, és mindig ésszerGen jérjon el.
Semmiképpen se szerelie fel a lampdt, ha nem
tud koncentrélni vagy ha nem érzi magat jdl.



Elskészités / A felszerelés e

® Elékészités

Az emlitett szerszamok és anyagok nem tartozékok.
Ebben az esetben nem kételezd, tajékoztats jellegi
adatokrdl és értékekrd| van szé. A felhaszndlandd
anyagok jellege a helyi adottsagokhoz igazodik.

- Ceruza/jel6l8 szerszdm
- Fesziltségvizsgald

- Csavarhizé

- Forégép

-Foré (kb. @ 6mm)

- Csip&fogé

- Létra

- Kalapdcs

® A felszerelés elétt

Fontos: Az elektomos csatlakoztatdst egy szakkép-
zett villanyszerelének, vagy egy villanyszerelésre
betanitott személynek kell elvégeznie. Az illetének
ismernie kell a ldmpa tulajdonsdgait és a csatlakoz-
tatési el8irasokat.

A felszerelés el8tt meg kell ismernie az dsszes,
ebben az utasitasban taldlhaté eldirdst és dbrat,
valamint magét a [émpat.

A felszerelés elétt bizonyosodjon meg réla, hogy
a vezeték, amelyhez a lampét csatlakoztatia,
nem éll-e fesziiltség alatt. Ehhez tavolitsa el a
biztositékot, vagy kapcsolja ki a vezetékvédd
kapcsolét (O-helyzet).

Ellen8rizze a fesziiliségmentességet egy fesziilt-
ségvizsgdléval.

® Uzembe helyezés

Tavolitsa el a csatlakozéburkolat | 5 | mellett lét-

haté régzitéesavarokat | 3 | és vegye le a hétol-
dalrél a szerelévasakat .

6tt/ Uzembe helyezés

Jeldlie be a furatok helyét a szerelévasban 12| a
csavarok szémdra kialakitott lyukak segitségével.
Maijd forja ki a régzité lyukakat (kb. & 6 mm,
mélység kb. 40 mm). Biztositsa, hogy ne sérthesse
meg a vezetéket.

Dugia a fipliket | 2 | a furatokba. Ha szikséges,
segédeszkdzként hasznéljon egy kalapdcsot.
Régzitse a szereldvasat |12 a mellékelt csava-
rokkal [4].

Hizza a védétémléket | 10| a hélézati csatlako-
zévezeték (kilss) II, L és N vezetékére.

Kosse dssze a csillarkapesok [11] segitségével

a ldmpa csatlakozé kdbelét a halézati kdbellel
(kiviil) [1].

Tudnivalé: igyelien arra, hogy a csatlakozé-
kébel egyes vezetékeit (kiviil) helyesen késse be:
az dramvezetd vezeték fekete, vagy barna =

L- jelzés, nulla vezetd kék = N- jelzés, a véds-
foldvezeték zold-sarga = jelzés @.

Ezutdn csavarozza dssze a lampdt a régzitéesa-
varok [3] segitségével a szerelévassal [12].

Az izz4 behelyezéséhez haszndljon egy szaraz
és szdszmentes kendét.

Régzitse a tapadékorongot [ 8 | az izzé

ivegén [ 7]

Dugija évatosan az izzét| 7 | a foglalatba.
Helyezze be a GU10 izzét tgy, hogy az éro-
mutaté jardséval megegyez8 irdnyban Svato-
san egy felet fordit rajta. Ellendrizze a helyes
illeszkedést.

Ovatosan helyezze be a tavtarts gytrit[9]

az izz6 [7]18lé a spotra [6]. Ugyelien a helyes
illeszkedésre.

Helyezze vissza ismét a biztositékot, vagy kap-
csolja vissza a vezetékvédd kapcsolét a bizto-
sité szekrényben (I-6llds).

A lédmpa most izemkész.

A spot [6] bedllitasat csak akkor véltoztassa meg,
ha a lémpa ki van kapesolva.

Hagyja teliesen lehiIni a lampdt.

Tekerje vagy nyomija le a spotot [6] a kivant
helyzetbe.

HU 9



Uzembe helyezés / Karbantartds és tisztitds / Mentesités / Garancia és szerviz

ARAMUTES VESZELYE!
Az izz6 cseréjéhez elébb vdlassza le a ldmpdt az
aramellétd hélézatrdl. Ehhez tavolitsa el a biztosi-
tékot, vagy kapcsolja ki a vezetékvéds kapcsolét
(0-helyzet).
Csak a ,Mszaki adatok” cim{ fejezetben leirtak
szerinti izzékat hasznéljon.
Hagyja a lampat teljesen lehdlni.
Az izz6 cseréjéhez haszndljon egy tiszta,
szdszmentes kendét.
Tavolitsa el a hibds izz4t Ggy, hogy az izzén
lév8 tapaddkorongot | 8 | régziti és azt azon
Sramutatd jarasaval ellentétes iranyba dvato-
san egy felet fordit.
Csavarja be az Uj izzét Ogy, hogy a tapadéko-
rongot | 8| az 0 izzéhoz | 7 | régziti és azon
évatosan az éramutaté jaraséval megegyezden
egy felet fordit. Ellendrizze a helyes illeszkedést.
Helyezze vissza ismét a biztositékot, vagy kap-
csolja vissza a vezetékvédd kapcsolét a bizto-
sité szekrényben (I-4llas).

® Karbantartas és tisztitas

ARAMUTES VESZELYE!
A tisztitéshoz el8bb valassza le a lémpdt az dramel-
|&t6 hélézatrdl. Ehhez tavolitsa el a biztositékot, vagy
kapcsolja ki a vezetékvéds kapcsolét (0-helyzet).
ARAMUTES VESZELYE!
Elektromos biztonsdgi okok miatt a ldmpét soha
nem szabad vizzel vagy mas folyadékkal tisztitani
vagy a vizbe meriteni.

I\ VIGYAZAT! EGESI SERULESEK VESZELYE
A FORRO FELULETEK MIATT!

Hagyja a lampdt teliesen lehdlni.

Ne hasznéljon oldészereket, benzint vagy
hasonlékat. Ezek kérosithatjdk a lémpét.

A tisztitdshoz csak egy szdéraz és sz&szmentes
kendét haszndljon.

Helyezze vissza a biztositékot, vagy kapcsolja
vissza a vezetékvéds kapcsolét a biztositészek-
rényben (l-4llas).

10 HU

® Mentesités

A csomagolds kdrnyezetbardt anyagok-
bol készilt, amelyeket a helyi Gjrahasz-
nosité helyeken adhat le értalmatlanitas
céliabl.

N A hulladék elkijlsnitéséhez vegye figye-
lembe a csomagoléanyagon taldlhaté
jelzéseket. Ezek réviditéseket (a) és szé-
mokat (b) tartalmaznak a kévetkezd
jelentéssel: 1-7: manyagok /20-22:
papir és karton / 80-98: kétéanyagok.

A kérnyezete érdekében, ne dobja a ki-
szolgdlt terméket a hdztartési szemétbe,
hanem adja le szakszer{ artalmatlanitésra.
A gyiijtshelyekrd| és azok nyitvatartdsi
idejérdl az illetékes &nkormanyzatndl t&-
jékozédhat.

® Garancia és szerviz

Erre a késziilékre a vasdarlas id8pontjétdl szamitott
36 havi garancidban részesil. A késziiléket gondo-
san gydrtottak és pontos minéségi vizsgdlatnak
vetették ald. A garanciaid alatt minden anyag és
gyartési hibat dijmentesen elhéritunk. Ha a garan-
ciaidé alatt mégis hidnyossagokat fedez fel, kérjik,
kildje a késziléket a megadott szerviz cimére a
kévetkezd cikkszdam feltintetésével: 141584021/
14158405L/14158406L.

A garancidbdl kizartak azok a kdrosodésok, amelye-
ket szakszer(tlen kezelés, a Kezelési utasitds figyelmen
kivil hagydsa, vagy nem feljogositott személyek be-
avatkozdsa okozott, valamint a kopdsi részek (mint
pld. az izzdk). A garanciateliesitmény a garanciaidét
nem hosszabbitia meg és nem Uijitja fel.



Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Im Kissen 2

59929 Brilon

NEMETORSZAG

Tel.: +49 29 61/97 12-800
Fax: +49 29 61/97 12-199
E-mail:  kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

[IAN 394110_2104|

Kérjuk, kérdések esetére készitse elé a pénztarblokkot
és a cikkszamot (IAN 394110_2104) a vésérlas
tényének az igazoldsara.

Ez a termék kielégiti az érvényes eurépai és nemzeti
iranyelvek kévetelményeit. A megfelel8ség bizonyitott.
Az ezzel kapcsolatos nyilatkozatok és iratok letétben,
a gyarténdl talalhatok.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Im Kissen 2

59929 Brilon

NEMETORSZAG

Garancia és szerviz
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Jétdllasi tajékoztatd

HY JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: LED spotlémpa

Gydrtdsi szdm: 394110_2104

A termék tipusa: 141584021/ 141584051/
141584061

A gyarté cégneve, cime, e-mail cime:
Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Im Kissen 2

59929 Brilon

NEMETORSZAG

E-mail:  kundenservice@briloner.com

Szerviz neve, cime, telefonszdma:
Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Im Kissen 2

59929 Brilon

NEMETORSZAG

Tel.. +4929 61/97 12-800
Fax: +49 29 61/97 12-199

Az importdlé / forgalmazé neve és cime:

Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl érok 6.

1. Ajétallési id8 a Magyarorszdg teriiletén, Lidl
Magyarorszég Kereskedelmi Bt. izletében
tértént vasarlds napjatdl szamitott 1 év, amely
jogveszté. A j6téllési id8 a fogyaszté részére
térténé dtaddssal, vagy ha az izembe helye-
zést a forgalmazé, vagy annak megbizottja
végzi, az izembe helyezés napjaval kezd8dik.

2. Ajotdllési igény a jotdllasi jeggyel és/vagy a
vasarlést igazolé blokkal érvényesithets. A
jotallési jegy szabdlytalan kidllitésa, vagy at-
addsdnak elmaraddsa nem érinti a jotdlldsi

kstelezettség-véllalas érvényességét. Kérjiik,

hogy a vdsarlds tényének és idépontjanak bi-
zonyitésdra 8rizze meg a pénztdri fizetésnél

kapott j¢tdllasi jegyetés a vasarlast igazold

blokkot.

3. A vdsérlastdl szamitott harom munkanapon be-
6] érvényesitett csereigény esetén a forgalmazé
koteles a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba
a rendeltetésszeri haszndlatot akaddlyozza.
A jotdllési jogokat a termék tulajdonosaként a

fogyaszté érvényesitheti az aruhdzakban, vala-

mint a j4téllési tajékoztatéban feltintetett szervi-
zekben. (A magyar Polgdri Térvénykényv alapijén
fogyaszténak mindsil a szakmdija, 6ndll6 fog-
lalkozésa vagy Uzleti tevékenysége korén kivil
eljaré természetes személy.)
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A j6téllés ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités
esetén kérheti a termék kijavitdsat, kicserélését,
vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhets,
vagy az a forgalmazénak arénytalan tébbletkdlt-
séggel jarna, illetve a fogyaszté kijavitashoz,
kicseréléshez fiz8d6 érdeke alapos ok miatt
megszlnt,drleszdllitast kérhet, vagy eldllhat a
szerz8déstd| és visszakérheti a vételdrat. A kijo-
vitds sordn a termékbe csak Uj alkatrész keriilhet
beépitésre.

4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utén a lehetd
legrévidebb idén belil kételes a hibdt bejelen-
teni és a terméket a j6tdlldsi jogok érvényesitése
céliabdl &tadni. A hiba felfedezéséts| szamitott
két hénapon beliil bejelentett jétdllasi igényt ids-
ben kézélinek kell tekinteni. A kézlés elmaradd-
sabdl eredd karért a fogyaszté felelds. A jétélldsi
igény érvényesithetéségének hatdrideje a termék,
vagy fédarabjanak kicserélése esetén a csere
napjan Gjraindul.

5. Ardgzitett bekétésy, illetve a 10kgndl stlyo-
sabb, vagy témegkédzlekedési eszkézén nem
szdllithaté terméket az Gzemeltetés helyén kell
megjavitani. Abban az esetben, ha a javitds a
helyszinen nem végezhetd el, a termék ki- és
visszaszerelésérdl, valamint szdllitasardl a for-
galmazdnak kell gondoskodnia.




6. A j6téllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendel-
tetésszer( haszndlatbdl, dtalakitasbdl, helytelen
térolasbdl, vagy a haszndlati utasitastdl eltérd
kezelésbél, vagy barmely a vasarlést kévetd
behatdsbél fakad, vagy elemi kar okozta, és
azt a forgalmazd, vagy a szerviz bizonyitja. A
jotéllés nem vonatkozik a mozgé kopé alkat-ré-
szek (vilagitotestek, gumiabroncsok stb.) rendel-
tetésszer( elhaszndléddsara. A szerviz és a
forgalmazé a kijavités soran nem felel a

Jétdllasi tajékoztatd

terméken a fogyaszté vagy harmadik szemé-
lyek &ltal tarolt adatokért vagy bedllitasokért.

7. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei
(févarosi) kereskedelmi és iparkamardk mellett
mikadds békéltetd testilet eljarasat is kezdemé-
nyezheti.

A j6tdllds a fogyaszté torvénybdl eredd szava-
tossdgi jogait és azok érvényesithetéségét nem

érinti.
Kijavitast ellenérz8 szelvény:
A jtdllasi igény bejelentésének id8pontja: A hiba oka:

Javitasra atvétel idépontia:

A hiba javitésanak médja:

A fogyaszté részére torténé visszaadds iddpontja:

A szerviz bélyegzdie, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrzs szelvény:

A jtallasi igény bejelentésének id8pontja:

Kicserélés id8pontja:

A cserélé bolt bélyegzéie, kelt és aldirds:

HU 13
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Legenda pouzitych piktogramd / Uvod

Legenda pouzitych piktogrami

< Nebezpedi ohroZeni Zivota a nehody
& |
@ Ctéte pokyny! m malych i velkych détil
Toto svitidlo je uréeno k pouzivéni vyhradné Toto svitidlo ma stupefi ochrany ,IP20"
ﬁ v interiérech, v suchych a uzavfenych IP20 | c e urceno jen k pouzivéni ve vnitinich
mistnostech. prostorach v domdcnostech.
AC. a-.c. Stiidavé napéti (druh proudu a napéti) fi, svételny tok

Svételny zdroj tohoto vyrobku Ize
vymeénit.

v Volty

N

.
o
I,.\\

60 % < 1 s doba rozsviceni

H z Hertz (frekvence)

A
«

Toto svitidlo neni vhodné k pouzivani
s externimi stmivaéi a elektronickymi
spinadi.

w W (&inny vykon)

Respekiujte vystrazné a bezpecnostni
pokyny!

@ Ochranny vodi¢

Varovéni pted zdsahem elektrického
proudu! Nebezpeéi ohroZeni Zivotal

25000'1 Zivotnost LED

% Osvétlovaci prostfedky - pouZivejte
(¢
d

pouze v suchém prostredi. Taklo postupuiete spravné

9 Obal je vyroben ze 100 % recyklova-

" ného papiru.

Pozor na horké povrchy!

APCI> e

n
o

VInita lepenka

Rq Index poddni barev

3
>
T

»

o
=

A Teplota svétla v kelvinech Polyethylen (nizka hustotal)

,_
=}
)
m

Uhel svicent 38 ° normalng Obal a pfistroj odstrafujte do

14

o odpadu ekologicky!
Vé"i!\(]

LED bodové svétlo vyrobku a obsahuje délezité informace k jeho uve-
deni do provozu a k zachdzent s nim. Rid'e se vzdy

. bezpecnostnimi pokyny. Pfed uvedenim do provozu

® Uvod zkontrolujte, jestli je k dispozici sprévné napéti a

jestli jsou viechny dily spravné namontované. Jest-
Blahopfejeme vam ke koupi nového lize mate jedté otdzky nebo jste si nejisti pfi oviddani

vyrobku. Rozhodli jste se tim pro vysoce  pfistroje, kontaktujte vadeho prodejce nebo servis.
kvalitni vyrobek. Prectéte si laskavé kom-  Névod peclivé uschoveijte a pfipadné jej predejte
pletné a peclivé tento ndvod k obsluze. Rozeviete tfeti osobé.
strdnku s obrazky. Tento névod je souddsti tohoto

16 CzZ



Uvod / Bezpe&nost

Jmenovity vykon:  LED, max. 3W
Trida ochrany: |
Toto svitidlo je uréené vyhradné& pro pro-  Druh ochrany: IP20

voz v interiéru, v suchych a uzavienych

mistnostech. Svitidlo Ize upevnit na viechny
b&zné hoflavé povrchy. Tento pfistroj je uréen pouze
k pouziti v domdcnosti. Tento vyrobek je uréen pouze
pro normdlni provoz.

Osvétlovaci prostiedek:
Jmenovity pitkon:  LED GU10, 1 x max. 3W
Objimka: GU10

GU10: Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj
tfidy energetické G&nnosti ,G" (tfida energetické

O¢innosti podle nafizeni (EU) 2019/2015).

Bezprostfedné po vybaleni vzdy zkontrolujte Uplnost

doddvky a bezvadny stav zafizeni. ® Bezpecnost

A

Pfi skodéch zplisobenych nedodrzenim tohoto né-
vodu k obsluze zanika zdruka! Za ndsledné skody
se nerudil Za vécné nebo osobni 3kody, zpisobené
neodbornym zachdzenim nebo nerespektovdnim
bezpecnostnich pokynd, se nerugil

A NEBEZPECi
OHROZENI ZIVOTA A NEHODY
MALYCH | VETSiCH DETi!

Déti nenechdveite nikdy bez dozoru s obalovym

1 LED bodové svétlo, model 14158402L/
14158405L/14158406L

2 $rouby

2 hmozdinky

2 ochranné hadicky

1 osvétlovaci prostfedek, GU10

1 pfisavka

1 distanéni krouzek

1 névod k montézi a obsluze

Svitidlo:

Cislo modelu:

Provozni napéti:

14158402L/14158405L/
141584061
230-240V~, 50Hz

1 Sifovy pFipojovaci kabel (externi) materidlem. Hrozi nebezpeci uduseni obalovym
|2 | Hmozdinky materidlem.

3| Sroub (pfipojovaci krabice) Nenechdveijte svitidlo nebo obalovy materidl
14] Sroub (montdzni Ghelnik) lezet bez dohledu. Umé&lohmotné félie / sa&ky,
15| Pripojovaci krabice umélohmotné dily atd. by mohly byt pro déti
16| Bodové svétlo nebezpe&nou hragkou. Déti Easto podcefivji ne-
|7 | Osvétlovaci prostredek bezpesi. Uchovdveijte vyrobek mimo dosah déti.
18] Prisavka Tento pfistroj mohou pouzivat déti od 8 let,

|9 Distanéni krouzek osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
10| Ochranné hadicka dudevnimi schopnostmi nebo s nedostate&nymi
[11] Lustrové svorka zku3enostmi a znalostmi, jestlize budou pod
E Montézni Ghelnik dohledem nebo byly pouceny o bezpeéném

pouzivani piistroje a chdpou nebezpedi, kterd
z jeho pouzivani vyplyvaii. S pfistrojem si déti
nesmi hrat. Dé&ti nesmi bez dohledu provadét

&idténi ani uZivatelskou Gdrzbu vyrobku.

cz 17



Bezpeénost / Piprava

Zabrante ohrozeni zivota v
disledku zasahu elektrickym
proudem

Elektrickou instalaci nechte provadét jen vyuée-
ného elekirikdfe nebo osobu s odpovidajicimi
zku3enostmi.

Pred kazdym pfipojenim na pfivod elekirického
proudu kontrolujte svitidlo a pfipojovaci kabel,
jestli nejsou poskozené. Nikdy nepouZivejte
svitidlo, pokud jste zijistili, Ze je poskozené.
VYSTRAHA!

Poskozené piivodni kabely znamenaiji nebez-
pedi ohrozeni Zivota elekirickym proudem. Pfi
poskozenich, opravéch nebo jinych problémech
se obrafte na servis nebo na kvalifikovaného
elektrikdre.

Pred montdzi odstrafite pojistku nebo vypnéte
jisti¢ v pojistkové skfini (poloha 0).

Pred montdzi se ujistéte, Ze se mistni sifové
napéti shoduje s provoznim napétim vyrobku
(viz kapitola ,Technické ddaje”).
Bezpodmineé&né zabraiite kontaktu lampy

s vodou nebo jinymi kapalinami.

Nikdy neotvirejte zadny z elektrickych provoz-
nich prostfedkd ani do nich nestrkeijte jakékoli
predméty. Takové zasahy znamenaii nebezpedi
ohroZeni Zivota elektrickym proudem.
Neinstalujte svitidlo na vihkém nebo vodivém
povrchu!

Q Vyvarujte se nebezpedi

A

pozdaru a poranéni

NEBEZPECi PORANEN:!
Okamzité po vybaleni prezkouseite kazdy svitici
prostredek a sklo lampy vzhledem k poskozenim.
Nemontujte svitidlo s vadnymi skly nebo vadnymi
sviticimi prostfedky. V takovém piipadé se ob-
rafte na servis se Zadosti o néhradu.

POZOR! NEBEZPECi POPALENI
A HORKYMI POVRCHY!

Pred dotykem se ujistéte, Ze je svétlo vypnuté
a vychladlg, aby jste se vyhnuli popdleninam.
Svitici prostfedky vyvinou v oblasti hlavy lampy
silné horko.

Nechte reflektor GpIné vychladnout.
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Vadné osvétlovaci prosttedky ihned vyménte
za nové. Pred vyménou osvétlovaciho prostredku
nejdFive odstrafite pojistku nebo vypnéte jisti¢.
Nenechdvejte lampu nebo obalovy materidl
lezet bez dohledu. Umé&lohmotné félie / sacky,
umélohmotné dily atd., mohou byt pro déti
nebezpecnou hrackou.

Osvétlovaci prostredky nasazovat

g
0 . , . 1.
0}@ jen v suchém prostiedi.
g

Tato svitidlo neni vhodné na tlumeni
@ a pro elekironické spinace.

@ Tak postupujete spravné

Pouzijte pouze osvétlovaci prostredky uvedené
v kapitole ,Technické Gdaje”.

Montuijte lampu tak, aby byla chrénéna pred
vlhkem a zne&isténim.

Montéz nejdfive peélivé pfipravte, udélejte si
na ni &as. Pripravte si predtim prehledné viechny
jednotlivé dily a navic potiebné ndstroje nebo
materidl.

Bud'te vzdy pozorni! Dbejte vzdy na to, co
déldate, a postupujte vzdy s rozumem. Nikdy
nemontuite svitidlo, nejste-li koncentrovani nebo
necitite-li se dobe.

® Priprava

Uvedené ndfadi a materidly nejsou sou€dsti doddvky.
Jednd se zde o nezdvazné Gdaje a orienta&ni hod-
noty. Vlastnosti materidlu jsou zdvislé na individudl-
nich podminkach v misté.

- tuzka / ndstroj k oznaceni
- zkousecka napéti

- Sroubovdk

- vrtacka

- vrtdk (2 cca 6 mm)

- klestdé stipacky

- zebrik

- kladivo



® Pred instalaci

Dulezité: Pripojeni k elekirické siti musi provést
kvalifikovany elektrikéF nebo osoba zaskolend pro
préce na elektrickych rozvodech. Tato osoba musi
byt sezndmena s vlastnostmi svitidla a s predpisy
pro pfipojeni.

Pfed instalaci / Uvedeni do provozu

Nasad'te opatrné osvétlovaci prostfedek
do objimky.

Nasadte osvétlovaci prostiedek GU10 opatr-
nym pooto&enim o pdl otdéky ve sméru hodino-
vych rugicek. Zkontrolujte spravné usazeni.
Nasadte opatrné distanéni krouzek [9] pres osvét-

lovaci prostredek [ 7] do bodového svétla [6].

Pred instalaci se nejdfive seznamte se svétlem,
pokyny a obrdzky v tomto ndvodu.

Pred instalaci zajistéte, aby byl pfivod elektric-
kého proudu ke svitidlu bez napéti. Za timto
0&elem vyjméte pojistku nebo vypnéte jistic

v pojistkové skFini (poloha 0).

Zkontrolujte beznapéfovy stav zkoueckou.

Uvedeni do provozu

Odsroubuite na strané svorkovnice | 5 | viditelné
3rouby | 3 | a sejméte montazni Ghelnik |12] ze
zadni strany.

Oznaéte si pomoci montdzniho Ghelniku |12] mista
pro vyvridni otvord.

Nyni vyvrtejte otvory (& cca 6 mm, hloubka
cca 40 mm). Dbejte, abyste neposkodili vodice
privodu elektrického proudu.

Nasad'te hmozdinky | 2 | do vyvrtanych otvord.
Podle potieby pouzijte kladivo.

Prisroubujte montazni Ghelnik |12| dodanymi
Srouby [4]

Pretdhnéte ochranné hadigky [10| pfes vodice L a
N sifového pfipojovacho kabelu (externtho) [1]
Spojte pfipojovaci kabel svitidla pomoci svor-
kovnice [11] se sifovym kabelem (externim) [1]
Upozornéni: Dbejte na spravné piipojeni
jednotlivych vodi&d sitového pfipojovaciho kabelu
(externiho): vodi¢ vedouci proud, &erny nebo
hnédy = symbol L, neutrdlni vodi¢, modry =
symbol N, ochranny vodi¢, zeleno-zluty =
symbol @.

Nyni prigroubuite svifidlo srouby [3 ] na Ghelnik [12]
Pro nasazeni osvétlovacich prostfedkd pouZijte
&isty hadr, ktery nepousti vidkna.

Upevnéte pfisavku | 8 | na skle osvétlovaciho

prostredku [7].

Dbejte na spravné usazeni.
Nasadte zase pojistku nebo zapnéte jisti¢
v pojistkové skiini (do polohy I).

Nyni je svitidlo pfipravené k pouziti.

Sefizuite jen vypnutd bodovd svétla [6].
Nechte svitidlo zcela vychladnout.

Otocte nebo naklofite bodové svétlo [6] do
pozadované polohy.

NEBEZPECi ZASAHU
ELEKTRICKYM PROUDEM!
Pred vyménou osvétlovaciho prostiedku nejdfive
odpoijte svitidlo od pfivodu elektrického proudu.
Za timto (&elem vyjméte pojistku nebo vypnéte jistie
v pojistkové skfini (poloha 0).
Pouzijte pouze osvétlovaci prostiedky uvedené
v kapitole ,Technické Gdaje”.
Nechte svitidlo dplné vychladnout.
Pfi vyméné pouzite Cisty hadr, ktery nepousti
vldkna.
Odstrafite vadny osvétlovaci prostfedek upev-
nénim pfisavky | 8 | na osvétlovaci prostredek
a opatrnym pooto&enim o pdl otéeky proti sméru
hodinovych rugicek.
Nasadte novy osvétlovaci prostredek upevnénim
prisavky [ 8 | na novy osvétlovaci prostredek
a opatrnym otocenim o pdl otacky ve sméru ho-
dinovych ruci¢ek. Zkontrolujte spravné usazeni.
Nasadte zase pojistku nebo zapnéte jisti¢
v pojistkové skini (do polohy ).
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Udrzba a &isténi / Zlikvidovéni / Zaruka a servis

® Udrzba a &isténi

NEBEZPECi ZASAHU
ELEKTRICKYM PROUDEM!

Pri Cisténi nejprve svitidlo odpoijte od elektrické sité.
Za timto G&elem vyjméte pojistku nebo vypnéte jistic

v pojistkové skFini (poloha 0).

ﬁ ALY I NEBEZPECi ZASAHU
ELEKTRICKYM PROUDEM!

Z dovodu elektrické bezpednosti se svitidlo nikdy
nesmi istit vodou nebo jinymi kapalinami anebo
dokonce do vody ponofovat.

/A POZOR! NEBEZPECi POPALENI
HORKYMI POVRCHY!

Nechte svitidlo GpIn& vychladnout.

Nepouzivejte na &idténi rozpoustédla, benzin
nebo podobné ldtky, lampu miZete poskodit.
K &idténi pouzivejte jen suchou utérku nepous-
t&jici vidkna.

Nasad'te opét pojistku nebo zapnéte jistié

v pojistkové skiini (do polohy I).

® Zlikvidovéni

Obal se sklada z ekologickych materiald,
které mizete zlikvidovat prostfednictvim
mistnich sbéren recyklovatelnych materigld.

N Pfi tfidéni odpadu se Fidte podle ozna-
&eni obalovych materiali zkratkami (a)
a &isly (b), s nésledujicim vyznamem:
1-7: umélé hmoty /20-22: papir a
lepenka / 80-98: slozené ldtky.

V zd4jmu ochrany Zivotniho prostfedi vy-
slouzily vyrobek nevyhazujte do domov-
niho odpady, ale pfedeijte k odborné
likvidaci. O sbémdch a jejich oteviracich
hodinach se mizZete informovat u prislusné
spravy mésta nebo obce.

20 Cz

® Zaruka a servis

Od okamziku zakoupeni dostavdte na vyrobek z&-
ruku po dobu 36 mésicl. Zafizeni bylo svédomité
vyrobeno a podrobeno presné kontrole jakosti. B&-
hem zdruéni doby odstranime bezplainé viechny
vady materiélu a vyrobni vady. V pfipadg, Ze se bé-
hem zdruéni lhity pfesto vyskytnou zavady, zaslete
pristroj na uvedenou adresu servisu a uvedte ndsle-
dujici &islo modelu: 141584021/ 141584051/
14158406L.

Ze zaruky vylougeny skody zpUsobené neodbornym
zachézenim, nerespektovanim nédvodu k obsluze
nebo zdsahem neautorizovanou osobou, jakoZ i
poskozeni rychleopottebitelnych dild (napF. svitici
prostredky). Z&ru&nim vykonem se zdruéni doba
neprodlouZi ani neobnovi.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Im Kissen 2

59929 Brilon

NEMECKO

Tel.: +49 29 61/97 12-800
Fax: +49 29 61 /97 12-199
E-mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

[IAN 394110_2104|

Pro viechny poZadavky si pfipravte pokladni blok
a &islo vyrobku (IAN 394110_2104) jako doklad

o nékupu.

Tento vyrobek spliiuje pozadavky platnych evropskych
a nérodnich smérnic. Shoda byla prokézana. PFi-
sludnd prohléseni a dokumentace jsou uloZeny u
vyrobce.



Zaruka a servis

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Im Kissen 2

59929 Brilon

NEMECKO
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Legenda pouzitych piktogramov / Uvod

Legenda pouzitych piktogramov

Precitajte si pokyny!

il

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota a
nebezpecenstvo nehody pre malé a
starsie detil

Toto svietidlo je uréené vyhradne na
prevadzku v interiéri, v suchych a uza-
tvorenych priestoroch.

{3

Toto svietidlo disponuje stupfiom
ochrany ,IP20"” a je uréené vyluéne
pre nasadenie v interiéroch v sikrom-
nych domdcnostiach.

1P20

—~—
A.C. a.c.

Striedavé napdtie
(druh pridu a druh napétia)

Phi, svetelny prid

\"4
Hz

Volt

Hertz (frekvencia)

g Svetelny zdroj tohto vyrobku je mozné
: Sy vymenif.
A\ ~:<] . 60% < s Cas spustenia

)

Watt (efektivny vykon)

Toto svietidlo nie je vhodné pre externé
stmievace a elekironické spinace.

Ochranny vodi¢

D

Re3pektujte vystrazné a bezpeénostné
upozornenial

Zivotnosf LED

25000h

Pozor na zdsah elekirickym pridom!
Nebezpecensivo ohrozenia Zivotal

Osvetlovacie prostriedky - Nasadzuijte
iba v suchom prostredi.

%
d
d

Takto postupujete spravne

Obal je vyrobeny zo 100 % recyklova-
ného papiera.

e

Pozor na horice povrchy!

Index reprodukcie farieb

VInita lepenka

A Teplota svetla v Kelvin

>ObOBBE

Polyetylén (s nizkou hustotou)

,_
o
0.
m

Uhol vyZarovania: 38 ° normdlne

38°
normélne

Obal a pristroj ekologicky zlikvidujte!

43) @
14

LED bodové svetlo

® Uvod

BlahoZeldme Véam ku kipe Vasho nového

vyrobku. Rozhodli ste sa tym pre velmi

kvalitny vyrobok. Dékladne si precitajte
cely tento ndvod na obsluhu. Otvorte stranu s obraz-
kami. Tento ndvod patri k tomuto vyrobku a obsahuje
délezité upozornenia pre uvedenie do prevadzky a
manipuldciu. DodrZiavaijte vzdy vietky bezpenostné
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upozornenia. Pred uvedenim do prevadzky prekon-
trolujte, &i je k dispozicii spravne napdtie a & st vietky
diely sprévne namontované. V pripade otdzok alebo
neistoty ohladom manipulécie s pristrojom sa prosim
spojte s Vasim predajcom alebo servisnym pracovis-
kom. Tento ndvod si starostlivo uschovaite a pripadne
ho odovzdaite tretej osobe.



Toto svietidlo je uréené vyhradne na

prevadzku v interiéri, v suchych a uza-

tvorenych priestoroch. Svietidlo mozno
pripevnif na vietky normdlne z&palné povrchy. Tento
vyrobok je uréeny len na pouzivanie v stkromnych
domdcnostiach. Tento vyrobok je uréeny len na nor-
mélnu prevadzku.

Bezprostredne po vybaleni vzdy skontrolujte Gplnost
doddvky ako aj bezchybny stav zariadenia.

1 LED bodové svetlo, model 14158402L/
141584051/ 141584061

2 skrutky

2 hmozdinky

2 ochranné hadigky

1 osvetlovacie prostriedky, GU10

1 prisavka

1 didtanény krizok

1 ndvod na montdz a obsluhu

Siefovy pripojovaci kébel (externy)
Hmozdinka

Skrutka (pripojovacia schréankal)
Skrutka (Montézny uhol)
Pripojovacia schrénka

Bodové svetlo

Osvetlovaci prostriedok
Prisavka

Distanény krizok

Ochranné hadi¢ka

Svorka svietidla

BI=Isle]=]No ]~ [«]~]=]

Montazny vhol

Uvod / Bezpeénost

Svietidlo:

Model &.: 141584021 /14158405L/
14158406L

Prevadzkové napétie: 230-240V~, 50Hz

Menovity vykon: LED, max. 3W

Trieda ochrany: I

Druh ochrany: IP20

Osvetlovaci

prostriedok:

Menovity vykon: LED GU10, 1 x max. 3W

Objimka: GU10

GU10: Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy
energetickej U&innosti ,G” (trieda energetickej G&in-

nosti podla nariadenia (EU) 2019/2015).

® Bezpecnost

A

V pripade $kad, ktoré vznikni nedodrziavanim tohto
ndvodu na obsluhu, zanikd garanény narok! Pri
néslednych 3koddch nepreberd vyrobca rugenie!l V
pripade vecnych $kéd alebo poranenia oséb, ktoré
boli zapricinené neodbornou manipuldciou alebo
nedodrziavanim bezpeénostnych pokynov, nepre-
berd vyrobca ruéenie!

N NEBEZPE-
m CENSTVO OHROZENIA ZIVOTA
A NEBEZPECENSTVO NEHODY
PRE MALE A STARSIE DETI!
Nikdy nenechavaite deti bez dozoru s obalovym
materidlom. Existuje nebezpe&enstvo zadusenia
obalovym materidlom.
Svietidlo alebo obalovy materidl nenechdvaite
volne lezaf bez poviimnutia. Plastové félie /
plastové vreciska, umelohmotné diely atd’ by
sa mohli staf nebezpecnou hragkou pre deti.

Deti &asto podcefiuji nebezpedenstva. Drzte
deti vzdy v bezpeénej vzdialenosti od vyrobku.
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Bezpecnost

A\

Tento pristroj mdzu pouzivaf deti od 8 rokoy,
ako aj osoby so znizenymi psychickymi, senzo-
rickymi alebo duevnymi schopnosfami alebo
s nedostatkom skdsenosti a vedomosti, ak so
pod dozorom, alebo ak boli pougené ohladom
bezpe&ného pouzivania pristroja, a ak porozu-
meli nebezpecenstvédm spojenym s jeho pouzi-
vanim. Deti sa s pristrojom nesmu hraf. Cistenie
a 0drzbu nesmU vykondvaf deti bez dozoru.

Zabraiite ohrozeniu Zivota
zasahom elektrickym prodom

Elekirickd instaldciu prenechaite kvalifikovanému
elekirikdrovi alebo osobe zaskolenej pre elek-
troinstaldcie.

Pred kazdym pripojenim do siete prekontrolujte
svietidlo a siefovy pripojny kabel ohladom
pripadnych poskodeni. Ak zistite akékolvek
poskodenia, svietidlo za Ziadnych okolnosti
nepouZivajte.

Poskodené siefové pripojovacie kable predsta-
vuji nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota zdsahom
elektrickym pradom. V pripade poskodeni, oprav
alebo inych problémov so svietidlom sa obréfte
na servisné stredisko alebo kvalifikovaného
elektroodbornika.

Pred montdZou odstrafite poistku alebo vypnite
isti¢ vedenia v poistkovej skrinke (poloha 0).
Pred montdZou sa uistite, Ze sa siefové napdtie
zhoduje s prevddzkovym napétim lampy (pozri
kapitolu ,Technické ddaje”).

Bezpodmieneéne zabrdiite kontaktu svietidla

s vodou alebo inymi kvapalinami.

Nikdy neotvdrajte Ziadny z elekirickych pre-
védzkovych prostriedkov, ani do nich nestrkajte
Ziadne predmety. Takéto zasahy predstavujo
ohrozenie Zivota v désledku zdsahu elekric-
kym pridom.

Svietidlo nein3talujte na vlhky alebo vodivy

podklad!
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A

/\ NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

Zabraite nebezpeéenstvu
poziaru a poraneni

Bezprostredne po vybaleni prekontrolujte posko-
denia kazdej Ziarovky a skleneného tienidla.
Svietidlo nikdy nemontujte s chybnymi Ziarov-
kami a/ alebo sklenenym tienidlom. V takom
pripade sa spojte so servisnym strediskom kvéli
vymene.
POZOR! NEBEZPECENSTVO
A POPALENIA SKRZE HORUCE
POVRCHY!

Zabezpecte, aby bolo svietidlo vypnuté a vychlad-
nuté skér, ako sa ho budete dotykaf, pretoze
inak hrozi nebezpe&enstvo popdlenia. Osvetlo-
vacie prostriedky vytvarajo v oblasti hlavy lampy
silné teplo.
Nechaite svietidlo Uplne vychladnut.
Chybné osvetlovacie prostriedky ihned vymefite
za nové. Pred vymenou osvetlovacieho pro-
striedku vZdy najskér odstrdrite poistku alebo
vypnite isti¢ vedenia.
Svietidlo alebo obalovy materidl nenechévaite
volne lezaf bez poviimnutia. Plastové félie /
vreckd, plastové diely atd. mézu byt nebez-
pecnou hrackou pre deti.

% Osvetlovacie prostriedky nasadzujte

q

d

iba v suchom prostredi.

Toto svietidlo nie je vhodné pre
externé stmievace a elektronické
spinace.

CD Takto postupujete spravne

PouZivaite iba osvetlovacie prostriedky uvedené
v kapitole ,Technické Gdaje”.

Svietidlo namontuijte tak, aby bolo chranené pred
vlhkom a zne¢istenim.

Montdz si starostlivo pripravte a dopraite si do-
statok éasu. Dopredu si pripravte vietky jednot-
livé diely a dodatoéne potrebné néradie alebo
material prehladne a na dosah ruky.

Budte neustdle opatrny! Dévaite vzdy pozor
na to, ¢o robite, a vzdy konaijte uvézlivo.



Bezpeénosf / Priprava / Pred instaldciou / Uvedenie do prevadzky

Svietidlo v Ziadnom pripade nemontujte, ak ste
préve nesustredeny alebo sa necitite dobre.

® Priprava

Uvedené néradie / néstroje a materidl nie si st&as-
fou dodavky. Ide tu o nezdvézné Udaje a hodnoty
pre orientdciu. Charakter materidlu sa riadi podla
individudlnych danosti na mieste.

- ceruzka / néstroj na ozna&ovanie
- skddacka napétia

- skrutkovag

- vitagka

- vrtdk (cca @ 6 mm)

- boéné stipacie klieste

- rebrik

- kladivo

® Pred instalaciou

Délezité: Elekirické pripojenie musi vykonat kvali-
fikovany elektrikar alebo osoba zaskolend pre elek-
troindtaldcie. Tento musi mat' znalosti o vlastnostiach
svietidla a predpisoch o pripojeni.

Pred in3taldciou sa obozndmte so vietkymi
pokynmi a obrdzkami v tomto ndvode, ako aj
so samotnym svietidlom.

Pred instaldciou zabezpeéte, aby bolo vedenie,
na ktoré bude svietidlo pripojené, bez napéitia.
Z tohto dévodu odstréite poistku alebo vypnite
isti¢ vedenia v skrinke na poistky (poloha o).
Beznapdfovy stav prekontrolujte pomocou skd-
$agky napétia.

® Uvedenie do prevadzky

Odstrate skrutky | 3 | zboku viditelné na pripo-
jovacej schranke | 5 | a vyberte montézny uhol
na zadnej strane.

Oznadte otvory uréené pre vitanie pomocou
pozdiznych dier v montéznom uhle [12] uréenych
pre skrutky.

Teraz vyvitajte otvory pre upevnenie (cca.

@ 6mm, hibka cca. 40 mm). Zabezpette, aby
ste neposkodili privodné vedenie.

Vlozte hmozdinky | 2 | do vyvftanych otvorov.

V pripade potreby si pomézte kladivom.
Upevnite montazny uhol [12| pomocou priloZe-
nych skrutiek [4].

Natiahnite ochranné hadigky [10] na kéble La N
siefového pripojovacieho kébla (externy) [1]
Teraz spojte pripojny kabel svietidla pomocou
prilozenej svorky svietidla |11] so siefovym pri-
poinym kablom (externy) [1].

Upozornenie: Dbaijte na to, aby ste zakaz-
dym sprdvne pripajili jednotlivé vodice siefového
pripojovacieho kdbla (externy): vodi& veddci
prid, &ierny alebo hnedy = symbol L, neutralny
vodi&, modry = symbol N, ochranny vodi¢, ze-
leno-zlty = symbol Q.

Teraz priskrutkujte svietidlo pomocou skrutiek
s montaznym uhlom [12].

Na osadenie osvetlovacich prostriedkov pouzite
&isty, sucht handricku, ktoré nepusta vidkna.
Upevnite prisavku | 8 | na sklo osvetlovacieho
prostriedku [7].

Opatrne vlozte osvetlovaci prostriedok | 7 | do
objimky.

Nasad'te GU10 osvetlovaci prostriedok tak,
ze ho opatrne otogite poloviénd otdeku v smere
hodinovych ruéiciek. Skontrolujte spravnost
osadenia.

Opatrne vioste distanény krizok [9] cez osvet-
lovaci prostriedok [7] do bodového svetla [6].
Dbaite na spravne priliehanie.

Opéf nasadte poistku alebo opéf zapnite istic
vedenia v skrinke s poistkami (poloha I).

Vase svietidlo je teraz pripravené na prevadzku.
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Uvedenie do prevadzky / Udrzba a &istenie / Likvidacia / Zéruka a servis

Nasmerovanie bodovych svetiel [6] zmeiite len
vtedy, ked' je svietidlo vypnuté.

Svietidlo nechajte Oplne ochladndf.

Otoéte resp. naklofite bodové svetlo [6] do
zelanej pozicie.

NEBEZPECENSTVO
ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM!
Pri vymene osvetlovacieho prostriedku najskér
odpoite svietidlo z elektrickej siete. Z tohto dévodu
odstrante poistku alebo vypnite isti¢ vedenia v skrinke
na poistky (poloha 0).
PouzZivaite iba osvetlovacie prostriedky uvedené
v kapitole ,Technické Gdaje”.
Nechaite svietidlo Gplne vychladndt.
Pri vymene pouzite Cistd handri¢ku bez vldkien.
Odstrante defektny osvetlovaci prostriedok tak,
Ze prisavku | 8 | upevnite na osvetlovacom pro-
striedku | 7 | a opatrne ju otocite poloviéni otécku
proti smeru hodinovych rucigiek.
Nasadte novy osvetlovaci prostriedok tak, Ze pri-
savku | 8 | upevnite na novy osvetlovaci prostrie-
dok | 7 | a opatrne ju ofocite poloviénd otdcku v
smere hodinovych rugiciek. Skontrolujte sprdv-
nosf osadenia.
Opéf nasadte poistku alebo opéf zapnite istic
vedenia v skrinke s poistkami (poloha ).

® Udrzba a &istenie

NEBEZPECENSTVO
ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM!

Pred Cistenim najskdr odpoite svietidlo od elektricke]
siete. Z tohto dévodu odstrdrite poistku alebo vyp-
nite isti¢ vedenia v skrinke na poistky (poloha o).
NEBEZPECENSTVO
ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM!

Z dévodu elekirickej bezpe&nosti sa lampa nesmie
nikdy é&istif vodou alebo inymi kvapalinami a v Ziad-
nom pripade sa nesmie pondraf do vody.
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/\ POZOR! NEBEZPECENSTVO POPALENIA
SKRZE HORUCE POVRCHY!
Svietidlo nechaijte Uplne ochladndf.

Nepouzivaijte rozpistadld, benzin a pod.
Svietidlo by sa pritom poskodilo.

Na ¢&istenie pouZivaite iba sucht handrieku, ktord
nepUsfa vldkna.

Opéf nasadte poistku alebo zapnite isti€ vedenia
v skrinke s poistkami (poloha ).

® Likvidacia

N
cd

a

Obal pozostava z ekologickych materié-
lov, ktoré mdzete odovzdat na miestnych
recyklaénych zbernych miestach.

Vsimaite si prosim oznacenie obalovych
materidlov pre triedenie odpadu, s ozna-
&ené skratkami (a) a ¢islami (b) s nasledu-
jocim vyznamom: 1-7: Plasty / 20-22:

Papier a kartén / 80-98: Spojené latky.

Ak vyrobok dosluzil, v zdujme ochrany
Zivotného prostredia ho neodhodte do
domového odpadu, ale odovzdaijte na
odborng likvidéciu. Informécie o zbernych
miestach a ich otvdracich hodindch zis-
kate na Vasej prisluinej sprave.

B

® Zaruka a servis

Na tento pristroj dostanete zaruku 36 mesiacov od
ddatumu kdpy. Pristroj bol starostlivo vyrobeny a pod-
robeny dékladnej kontrole kvality. V rdmci zaruénej
doby bezplatne opravime vietky chyby materidlu a
vyroby. Ak by sa viak poéas zdruénej doby vyskytli
nedostatky, ododlite pristroj na uvedend adresu
servisu s uvedenim nasledujiceho &isla modelu:
14158402L/14158405L/14158406L.

Zo zaruky s vylicené 3kody spdsobené neodbornou
manipuldciou, nedodrzanim névodu na obsluhu alebo



z&sahom neautorizovanej osoby, ako aj diely pod-
liehajice opotrebeniu (napr. Ziarovky). Poskytnutim
zéruky sa zdruéné doba nepred|Zuje ani neobnovuie.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Im Kissen 2

59929 Brilon

NEMECKO

Tel: +492961/97 12-800
Fax: +492961/97 12-199
E-mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

[IAN 394110_2104|

Pre vietky otdzky maijte pripraveny pokladniény
doklad a &islo vyrobku (IAN 394110_2104) ako
dékaz o kipe.

Tento vyrobok splfia poziadavky platnych eurépskych
a ndrodnych smernic. Konformita bola preukazana.
Prislugné prehldsenia a podklady so ulozené u
vyrobcu.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Im Kissen 2

59929 Brilon

NEMECKO

Zéruka a servis
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Legende der verwendeten Piktogramme / Einleitung

Legende der verwendeten Piktogramme

Anweisungen lesen!

il

Lebens- und Unfallgefahr fiir
Kleinkinder und Kinder!

if

Diese Leuchte ist ausschlieBlich fir den
Betrieb im Innenbereich, in trockenen
und geschlossenen RGumen geeignet.

{3

Diese Leuchte besitzt den Schutzgrad
,IP20" und ist ausschlieBlich fir den
Einsatz im Innenbereich von privaten
Haushalten vorgesehen.

1P20

—~
A.C. a.c.

Wechselspannung
(Strom- und Spannungsart)

Phi, Lichtstrom

\"/
Hz

Volt

Hertz (Frequenz)

Die Lichtquelle dieses Produkts ist
austauschbar.

e
(IS
203

>

3)Z

5V
v

Wi,
P

60% < 1s Startzeit

1]
A
«

W

Watt (Wirkleistung)

Diese Leuchte ist nicht geeignet fir
externe Dimmer und elektronische
Schalter.

Schutzleiter

D

Warn- und Sicherheitshinweise
beachten!

25000h | LED-Lebensdauer

Warnung vor elektrischem Schlag!
Lebensgefahr!

Leuchtmittel - Nur in trockener
Umgebung einsetzen.

%
dJ
Jd

So verhalten Sie sich richtig

Die Verpackung besteht aus
100 % recyceltem Papier.

e

Vorsicht vor heifen Oberflédchen!

Farbwiedergabeindex

APCI> e

n
o

Wellpappe

3
>
T

A Lichttemperatur in Kelvin

»

o
=

Polyethylen (geringe Dichte)

,_
=}
)
m

Abstrahlwinkel: 38 ° normal

38°
normal

Entsorgen Sie Verpackung
und Gerét umweltgerecht!

14

LED-Spot

® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres

neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir

ein hochwertiges Produkt entschieden.
Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vollstan-
dig und sorgféltig durch. Klappen Sie die Seite mit
den Abbildungen aus. Diese Anleitung gehdrt zu
diesem Produkt und enthdlt wichtige Hinweise zur

32 DE/AT/CH

Inbetriebnahme und Handhabung. Beachten Sie
immer alle Sicherheitshinweise. Prisfen Sie vor der
Inbetriebnahme, ob die korrekte Spannung vorhan-
den ist und ob alle Teile richtig montiert sind. Sollten
Sie Fragen haben oder unsicher in Bezug auf die
Handhabung des Gerdtes sein, setzen Sie sich bitte
mit lhrem Héandler oder der Servicestelle in Verbin-
dung. Bewahren Sie diese Anleitung bitte sorgféltig
auf und geben Sie sie ggf. an Dritte weiter.



Diese Leuchte ist ausschlieBBlich fir den

Betrieb im Innenbereich, in trockenen

und geschlossenen Réumen geeignet.
Die Leuchte kann auf allen normal entflammbaren
Oberfléchen befestigt werden. Dieses Gerdt ist nur
fir den Einsatz in privaten Haushalten vorgesehen.
Dieses Produkt ist vorgesehen fiir den normalen
Betrieb.

Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem Auspacken
immer den Lieferumfang auf Vollsténdigkeit sowie
den einwandfreien Zustand des Gerdtes.

1 LED-Spot, Modell 141584021/ 14158405L/
141584061

2 Schrauben

2 Dibel

2 Schutzschlguche

1 Leuchtmittel, GU10

1 Saugnapf

1 Distanzring

1 Montage- und Bedienungsanleitung

Netzanschlusskabel (extern)
Diibel

Schraube (Anschlussgehéuse)
Schraube (Montagewinkel)
Anschlussgehduse

Spot

Leuchtmittel

Saugnapf

Distanzring

Schutzschlauch
Lusterklemme
Montagewinkel

HEERANSRNENE

Einleitung / Sicherheit

Leuchte:

Modellnummer: 141584021/ 14158405L/
14158406L

Betriebsspannung: 230-240V~, 50Hz

Nennleistung: LED, max. 3W

Schutzklasse: |

Schutzart: IP20

Leuchtmittel:

Nennleistung: LED GU10, 1 x max. 3W

Fassung: GU10

GU10: Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse ,G” (Energieeffizienzklasse

entsprechend der Verordnung (EU) 2019/2015).

® Sicherheit

A

Bei Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser
Bedienungsanleitung verursacht werden, erlischt der
Garantieanspruch! Fir Folgeschdden wird keine
Haftung Gbernommen! Bei Sach- oder Personen-
schaden, die durch unsachgeméfie Handhabung
oder Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise verur-
sacht werden, wird keine Haftung Gbernommen!

PN ZEYINYIET] LEBENS- UND

UNFALLGEFAHR FUR KLEIN-
KINDER UND KINDER!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit
dem Verpackungsmaterial. Es besteht Erstickungs-
gefahr durch Verpackungsmaterial.
Lassen Sie die Leuchte oder Verpackungsmaterial
nicht achtlos liegen. Plastikfolien / titen, Kunst-
stoffteile, etc. kdnnten fir Kinder zu einem geféhr-
lichen Spielzeug werden. Kinder unterschdtzen
hé&ufig die Gefahren. Halten Sie Kinder stets vom
Produkt fern.
Dieses Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariiber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen F&hig-
keiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
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Sicherheit

benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes
unterwiesen wurden und die daraus resultieren-
den Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit
dem Gerét spielen. Reinigung und Benutzerwar-
tung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichti-
gung durchgefihrt werden.

Vermeiden Sie Lebensgefahr
durch elektrischen Schlag

Lassen Sie die Elektroinstallation durch einen
ausgebildeten Elekiriker oder eine fir Elektro-
installationen eingewiesene Person durchfihren.
Uberpriifen Sie vor jedem Netzanschluss die
Leuchte und das Netzanschlusskabel auf etwaige
Besch&digungen. Benutzen Sie lhre Leuchte
niemals, wenn Sie irgendwelche Beschddigungen
feststellen.

AJWARNUNG!|

Beschddigte Netzanschlusskabel bedeuten Le-
bensgefahr durch elektrischen Schlag. Wenden
Sie sich bei Beschadigungen, Reparaturen oder
anderen Problemen an der Leuchte an die
Servicestelle oder eine Elekirofachkraft.
Entfernen Sie vor der Montage die Sicherung
oder schalten Sie den Leitungsschutzschalter im
Sicherungskasten aus (O-Stellung).
Vergewissern Sie sich vor der Montage, dass
die vorhandene Netzspannung mit der benétigten
Betriebsspannung der Leuchte iibereinstimmt
(siehe Kapitel ,Technische Daten”).

Vermeiden Sie unbedingt die Beriihrung der
Leuchte mit Wasser oder anderen Flissigkeiten.
Offnen Sie niemals eines der elekirischen Betriebs-
mittel oder stecken irgendwelche Gegensténde
in dieselben. Derartige Eingriffe bedeuten Lebens-
gefahr durch elekirischen Schlag.

Die Leuchte nicht auf feuchtem oder leitendem
Untergrund installieren!

2 Vermeiden Sie Brand-

und Verletzungsgefahr

/A VERLETZUNGSGEFAHR!

Uberprifen Sie unmittelbar nach dem Auspacken
jedes Leuchtmittel und Lampenglas auf Besché&-
digungen.
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Montieren Sie die Leuchte nicht mit defekten
Leuchtmitteln und / oder Lampenglas. Setzen
Sie sich in diesem Fall fir Ersatz mit der Service-
stelle in Verbindung.
VORSICHT! VERBRENNUNGS-
GEFAHR DURCH HEISSE OBER-
FLACHEN!
Stellen Sie sicher, dass die Leuchte ausgeschaltet
und abgekihlt ist, bevor Sie diese beriihren,
um Verbrennungen zu vermeiden. Leuchtmittel
entwickeln im Bereich des Lampenkopfes eine
starke Hitze.
Lassen Sie die Leuchte vollstéindig abkihlen.
Ersetzen Sie defekte Leuchtmittel sofort durch
neve. Enffernen Sie vor dem Leuchtmittelwechsel
immer zuerst die Sicherung oder schalten Sie
den Leitungsschutzschalter aus.
Lassen Sie die Leuchte oder Verpackungsmaterial
nicht achtlos liegen. Plastikfolien /-titen, Kunst-
stoffteile etc. kénnen fir Kinder zu einem geféhr-
lichen Spielzeug werden.
Leuchtmittel nur in trockener

94
g}g Umgebung einsefzen.

Die Leuchte ist nicht geeignet fiir
@ externe Dimmer und elektronische
Schalter.

CD So verhalten Sie sich richtig

Verwenden Sie nur Leuchtmittel wie im Kapitel
JTechnische Daten” angegeben.

Montieren Sie die Leuchte so, dass sie vor
Feuchtigkeit und Verschmutzung geschiitzt ist.
Bereiten Sie die Montage sorgfltig vor und
nehmen Sie sich ausreichend Zeit. Legen Sie
alle Einzelteile und zusatzlich bendtigtes Werk-
zeug oder Material vorher ibersichtlich und
griffbereit zurecht.

Seien Sie stets aufmerksam! Achten Sie immer
darauf was Sie tun und gehen Sie stets mit Ver-
nunft vor. Montieren Sie die Leuchte in keinem
Fall, wenn Sie unkonzentriert sind oder sich
unwohl fihlen.



Vorbereitung / Vor der Installation / Inbetriebnahme

® Vorbereitung

Die genannten Werkzeuge und Materialien sind nicht
im Lieferumfang enthalten. Es handelt sich hierbei um
unverbindliche Angaben und Werte zur Orientie-
rung. Die Beschaffenheit des Materials richtet sich
nach den individuellen Gegebenheiten vor Ort.

- Bleistift / Markierwerkzeug
- Spannungspriifer

- Schraubendreher

- Bohrmaschine

- Bohrer (ca. g 6 mm)

- Seitenschneider

- Leiter

- Hammer

® Vor der Installation

Wichtig: Der elekirische Anschluss muss durch
einen ausgebildeten Elekiriker oder eine fiir Elektro-
installationen eingewiesene Person erfolgen. Diese
muss Kenntnis iber die Eigenschaften der Leuchte
und Anschlussbestimmungen haben.

Machen Sie sich vor der Installation mit allen
Anweisungen und Abbildungen in dieser Anlei-
tung sowie mit der Leuchte selbst vertraut.
Stellen Sie vor der Installation sicher, dass an
der Leitung, an der die Leuchte angeschlossen
werden soll, keine Spannung vorliegt. Entfernen
Sie hierfir die Sicherung oder schalten Sie den
Leitungsschutzschalter im Sicherungskasten aus
(0-Stellung).

Uberprifen Sie die Spannungsfreiheit mittels
Spannungspriifer.

® Inbetriebnahme

Entfernen Sie die seitlich am Anschlussgehduse
sichtbaren Schrauben | 3 | und nehmen Sie
den Montagewinkel [12] auf der Riickseite ab.
Markieren Sie die Bohrlécher mit Hilfe der im
Montagewinkel |12| fiir die Schrauben vorgese-
henen Langlécher.

Bohren Sie nun die Befestigungslécher (ca. &

6 mm, Tiefe ca. 40 mm). Stellen Sie sicher, dass
Sie die Zuleitung nicht besch&digen.

Fihren Sie die Dibel | 2 | in die Bohrlscher ein.
Nehmen Sie, falls notwendig, einen Hammer
zur Hilfe.

Befestigen Sie den Montagewinkel |12| mit den
mitgelieferten Schrauben [4].

Ziehen Sie die Schutzschl&uche [10] iber die Ka-
bel L und N des Netzanschlusskabels (extern) |I|
Verbinden Sie nun das Anschlusskabel der Leuchte
mittels Listerklemme [11] mit dem Netzanschluss-
kabel (extern) II,

Hinweis: Achten Sie darauf, dass Sie die ein-
zelnen Leiter des Netzanschlusskabels (extern)
jeweils richtig anschlieBen: sromfihrender Leiter,
schwarz oder braun = Symbol L, Neutralleiter,
blau = Symbol N, Schutzleiter, grin-gelb =
Symbol ©.

Verschrauben Sie nun die Leuchte mittels der
Schrauben [3 ] mit dem Montagewinkel [12].
Befestigen Sie den Saugnapf |8 | am Glas des
Leuchtmittels .

Stecken Sie das Leuchtmittel | 7 | vorsichtig in die
Fassung.

Setzen Sie das GU 10-Leuchtmittel ein, indem Sie
es vorsichtig im Uhrzeigersinn eine halbe Dre-
hung drehen. Uberpriifen Sie den richtigen Sitz.
Sefzen Sie den Distanzring [ 9] vorsichtig ilber
das Leuchtmittel [7] in den Spot [6] ein. Achten
Sie auf den richtigen Sitz.

Setzen Sie die Sicherung wieder ein oder
schalten Sie den Leitungsschutzschalter im
Sicherungskasten wieder ein (I-Stellung).

Ihre Leuchte ist nun betriebsbereit.
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Inbetriebnahme / Wartung und Reinigung / Entsorgung / Garantie und Service

Verdndern Sie die Ausrichtung des Spots [6] nur,
wenn die Leuchte ausgeschaltet ist.

Lassen Sie die Leuchte vollstéindig abkihlen.
Drehen bzw. neigen Sie den Spot [6]in die
gewiinschte Position.

TN STROMSCHLAGGEFAHR!

Trennen Sie zum Auswechseln des Leuchtmittels die
Leuchte zuerst vom Stromnetz. Entfernen Sie hierfir
die Sicherung oder schalten Sie den Leitungsschutz-
schalter im Sicherungskasten aus (O-Stellung).
Verwenden Sie nur Leuchtmittel wie im Kapitel
JTechnische Daten” angegeben.
Lassen Sie die Leuchte vollstéindig abkiihlen.
Benutzen Sie zum Auswechseln ein sauberes,
fusselfreies Tuch.
Entfernen Sie das defekte Leuchtmittel, indem
Sie den Saugnapf[8] am Leuchtmittel
befestigen und diesen vorsichtig eine halbe
Drehung gegen den Uhrzeigersinn drehen.
Setzen Sie das neue Leuchtmittel ein, indem Sie
den Saugnapf[8] am neuen Leuchtmittel
befestigen und diesen vorsichtig eine halbe
Drehung im Uhrzeigersinn drehen. Uberprifen
Sie den richtigen Sitz.
Setzen Sie die Sicherung wieder ein oder
schalten Sie den Leitungsschutzschalter im
Sicherungskasten wieder ein (I-Stellung).

® Wartung und Reinigung
ZXIN]] STROMSCHLAGGEFAHR!

Trennen Sie zur Reinigung die Leuchte zuerst vom
Stromnetz. Entfernen Sie hierfir die Sicherung oder
schalten Sie den Leitungsschutzschalter im Sicherungs-
kasten aus (0-Stellung).

TN STROMSCHLAGGEFAHR!
Aus Griinden der elekirischen Sicherheit darf die
Leuchte niemals mit Wasser oder anderen Flissig-
keiten gereinigt oder gar in Wasser getaucht werden.
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/\ VORSICHT! VERBRENNUNGSGEFAHR
DURCH HEISSE OBERFLACHEN!
Lassen Sie die Leuchte vollstandig abkihlen.

Benutzen Sie keine Lésungsmittel, Benzin o. A.
Die Leuchte wiirde hierbei Schaden nehmen.
Verwenden Sie zur Reinigung nur ein trockenes,
fusselfreies Tuch.

Setzen Sie die Sicherung wieder ein oder
schalten Sie den Leitungsschutzschalter am
Sicherungskasten ein (I-Stellung).

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie iiber
die rtlichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

N Beachten Sie die Kennzeichnung der
Verpackungsmaterialien bei der Abfall-
trennung, diese sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Nummern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe /
20-22: Papier und Pappe / 80-98:
Verbundstoffe.

Werfen Sie lhr Produkt, wenn es ausge-
dient hat, im Interesse des Umweltschutzes
nicht in den Hausmiill, sondern fishren Sie
es einer fachgerechten Entsorgung zu.
Uber Sammelstellen und deren Offnungs-
zeiten kénnen Sie sich bei lhrer zustdndigen
Verwaltung informieren.

1

® Garantie und Service

Sie erhalten zum Zeitpunkt des Kaufs auf dieses Gerdt
36 Monate Garantie. Das Gerét wurde sorgféiltig
produziert und einer genauen Qualitétskontrolle
unterzogen. Innerhalb der Garantiezeit beheben wir
kostenlos alle Material- oder Herstellerfehler. Sollten
sich dennoch wéhrend der Garantiezeit Méngel



herausstellen, senden Sie das Gerét bitte an die
aufgefihrte Service-Adresse unter Angabe folgender
Modellnummer: 141584021/ 141584051/
14158406L.

Von der Garantie ausgeschlossen sind Schéden
durch nicht sachgeméBe Handhabung, Nichtbe-
achtung der Bedienungsanleitung oder Eingriff durch
nicht autorisierte Personen sowie VerschleiBteile
(wie z. B. Leuchtmittel). Durch die Garantieleistung
wird die Garantiezeit weder verldngert noch erneuert.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Im Kissen 2

59929 Brilon

DEUTSCHLAND

Tel.: +49 29 61/97 12-800
Fax: +49 29 61/97 12-199
E-Mail:  kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

[IAN 394110_2104|

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN 394110_2104) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

Dieses Produkt erfijllt die Anforderungen der
geltenden europdischen und nationalen Richtlinien.
Die Konformit&t wurde nachgewiesen. Entsprechende
Erklérungen und Unterlagen sind beim Hersteller
hinterlegt.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Im Kissen 2

59929 Brilon

DEUTSCHLAND

Garantie und Service
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